Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368

Zagreb, Ulica g;adé Vukovara 70
(adresa nadleZne jedinice)

Nadleni trgovacki sud Trgovacki sud u Zagrebu

Poslovni broj spisa St-1027/2019

FINANCIJSKA AGENCUA
ODSJEK 2A PRUEM, EVIDENTIRANIE
{ POHRANU OSNOVA ZA PLACANJE

2ZAGRER

12 -06- 2019

PREDSTECAINE NAGODBE
PRIMANIE | OTPREMA POSTE

KLASA:

1

]

31

UR. BROJ:

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VIEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv BIZPLAN d.o.0.

OIB 14423356593

Adresa / sjediSte Zagreb, Strojarska cesta 20

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv TITAN CONSTRUCTA d.o.o.

OIB 89116114911

Adresa / sjediste Zagreb, Zeleni trg 6a

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)
Ugovor o poslovnoj suradnji od 27.3.2018. godine

Iznos dospjele trazbine 57.298.68 (kn)
Glavnica 55.708.50 (kn)
Kamate 1.590.18 (kn)
Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka
(kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. raun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Izvod iz poslovnih knjiga, ratun broj 4/1/1 i Ugovor o poslovnoj suradnji

Vjerovnik raspolaZe ovr$nom ispravom DA / NE za iznos

(kn)

- Naziv ovrine isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

R

.
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Dio imovine na koji se odnosi razlu€no pravo

Iznos traZbine (kn)

Razlu¢ni vjerovnik odriCe se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika &

Zigyeb, 12.6.2009 Zoorcdoi” {OIZOION...

Zagreb




BIZPLAN d.0.0.
10 Lipnja 2019, Strgnica: 1

Kartica partnera - datum knjizenja od 01.01.90 do 10.06.19

TITAN CONSTRUCTA d.o.0. ’ SIFRA: 100132
ZAGREB, Zeleni trg 8a MB:
2iro radun: o . QIB: 89116114911
Datum Dok Broj Broj ratuna Konto Z K Nadnevak Dospjete Veza Opis Projekt Duguje PotraZuje Satdo
15.06.18 0S0 800047 120000 2 15.06.18 25.06.18 37/ poslovno savie 77,937.50 77,937.50
03.07.18 0S0 800051 120000 z 03,0718 15.07.18 391111 poslovno savie 28,750.00 106,687.50
06.07.18 039 800073 120000 r4 06.07.18 06,07.18 100000 37-1-1 77,937.50 28,750,00 ,
04,12,18 039 800144 120000 4 04,1218 04,1218 100000 3911 28,750.00
11.01.19 090 S00004 120000 11.01.19 26,0119 41/ naknada za odo 5570850 ] 55,708.50

) ’ Promat od 01.01.90 do 10.06.19 162,396.00 106,687.60

Stanje na dan 10.08.19 162,396.00 106,687.50 §5,708.50
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Business Panming

BIZPLAN d.o.o.

Strojarska cesta 20, 14, kat
10 000 Zagreb

Hrvatska

T +385 (0) 1889 0500

‘F +385 (0) 1889 0501

MB. 0981737
01B. 14423356593

www.bizplan.hr

Datum izdavanja:

TITAN CONSTRUCTA d.o.0.

Zeleni trg 6a

10000 Zagreb, Hrvatska

OIB: 89116114911

11.1.2019.
Vrijeme izdavanja: 08:34
Oznaka operatera: lvana Pobor
Datum isporuke: 11.1.2019.
Mjesto izdavanja: Zagreb
Nacin plaéanja: transakcijski racun
Datum dospijeca: 26.1.2019.
Racun broj: 4/1/1
Tek. Naziv Koliina Jediniéna cijena u Svota u kn
br. kn (bez PDV-a) (bez PDV-a)
Naknada za cdobrenje okvira za
1. financijsko pracenje prema Ugovoru o 1 44.566,80 44.566,80
poslovnoj suradnji od 27.3.2018. godine
Ukupno bez PDV-a 44.566,80
PDV 25% 11.141,70
Ukupno 55.708,50
Uplatu molimo izvrsiti na transakcijski racun HR3124020061100417716
poziv na broj 4-1
otvoren kod Erste & Steiermarkische bank d.d.
Obrac¢un PDV-a se vr§i prema naplaéenoj naknadi.
Zig i potpis:

BIZPLAN d.o0.0.

Registarski sud: Trgovatki sud u Zagrebu, MBS: 080489670

Temeljni kapital: 110.000,00 kn, uplaéen u cijelosti

Direktor: Berislav Obradovié
Transakcijski rauni: Erste & Stefermarkische bank d.d. HR3124020061100417716;

bizlAN

Zagreb

JeX




POSLOVNA TAJNA

TITAN CONSTRUCTA d.0.0. za graditeljstvo, proizvodnju | trgovinu, OIB 89116114911, Zagreb, Zeleni trg 6a, u
daljnjem tekstu: Narugitelj

BIZPLAN druitvo s ogranitenom odgovomodéu za savjetovanje, OIB 14423356593, Zagreb, Strojarska cesta 20, u
daljnjem tekstu: Savietnik

u daljnjem tekstu zajedno naznaéeni kao: Stranke,

skiapaju ovaj

UGOVOR O POSLOVNOJ SURADNJI
(u daljnjem tekstu: Ugovor il ovaj Ugovor)

UVODNE ODREDBE
Clanak 1.

1.1. Naruéitelj potvrduje:

1.1.1. daje upoznat s time kako Savjetnik u okviru svojih djelatnosti pruza usluge savjetovanja u vezi s poslovanjem i
upravijanjem na podruju financija, usluge vezane uz poslove kreditiranja, posredovanje pri sklapanju ugovera
o kreditu, kao i pomo¢ pri pripremi potrebne dokumentacije za odobrenje kredita;

1.1.2. da se Narulitelj obratio Savjetniku jer je zainteresiran za usluge financijskog savjetovanja pri ishodenju za
Narutitefja: dugorodnog kredita radi financiranja kreditnih obveza Naruditelja prema banci PARTNER BANKA
dd., OIB 71221608291, Zagreb, Vonéinina 2 (u daljnjem tekstu: Partner banka); odobrenja limita za izdavanje
garancija, odobrenja okvira za financijsko pratenje;

1.1.3. daje Savietnik, postupajuéi prema izrititim uputama i nalozima Narutitelja, do dana zaklju&enja ovog Ugovora
ved obavio preliminame radnje te djelomiéno pruZio usluge iz élanka 2.1 Ugovora u vezi s predmetom ovog
Ugovora, 3to se posebice, no ne iskijuivo odnosi na obavljanje razgovora s kreditnim ifli financijskim
institucijama te jo Savjetnik ishodio na ime Narulitelja indikativne ponude banke Addiko Bank d.d., OIB
14036333877, Zagreb, Stavonska avenija 6 od 19.03.i 22.03.2018.;

1.1.4. da je Savjetnik sve dosad pruZene usluge Naruéitelju izvrsio u cijelosti, na vrijeme i u potpunosti sukladno
nalozima i uputama Narutitelja koje mu je Narnuitelj usmeno ifili e-mailom ili na drugi nagin davao;

1.1.5. danema niti ¢e imati bilo kakvih prigovora na bilo koje dosad pruzene usluge i radnje Savjetnika;

1.1.6. daje upoznat s time da Savjetnik, nili jedan njegov &lan niti zaposlenik, ni u kojem sluCaju ne jamée za uspjeh
u ostvarivanju ciljeva iz &lanka 1.2 ovog Ugovora.

1.2. Stranke suglasno utvrduju da je cilj ovog Ugovora ishodenje za korist Naruéitelja:

1.2.1. dugorognog kredita radi financiranja kreditnih obveza Naruéitelja prema Partner banci;

1.22. odobrenja limita za izdavanje garancija (ponudbene, 2a dobro izvrSenje posla i za garantni rok);

1.2.3. odobrenja okvira za financijsko pratenje.

1.3. Radi izbjegavanja svake sumnje, Stranke suglasno utvrduju da su ciljevi iz élanka 1.2. Ugovora ostvareni te usluge
savietovanja iz ¢lanka 2.1. Ugovora nedvojbeno u cijelosti i pravovremeno izvrSene u trenutku kada kreditna ifili
financijska institucija donese odluku kojom se odobrava zakljuivanje s Narutiteljem poslova navedenih u &lanku 1.2,
Ugovora. Smatrat ée se da je takva odluka donesena | kada kreditna i/ili financljska institucija zakljudi s Naruéitefjiem
poslove navedene u &lanku 1.2. Ugovora bez dono3enja posebne odluke kojom se zakljuewanje tih posiova odobrava.

14. Stranke ovim Ugovorom ureduju svoja medusobna prava i obveze koje proiziaze u vez s ostvarenjem aljeva iz tlanka
1.2. ovog Ugovora, a sve na natin i pod uvjetima odredenim sljedeéim élancima ovog Ugovora.

PRAVA, OBVEZE | ODGOVORNOST SAVJETNIKA Stars
lanak 2.
2.1. Ovim Ugovorom Narutitelj naruéuje, a Savjetnik se obvezuje za naknadu pruzati usluge financijskog savjetovanja radi
ostvarenja ciljeva iz &lanka 1.2. Ugovora, koje usluge ukljutuju:
~ obavijanje razgovora s kreditnim i/ili financijskim institucijama;
- pomo¢ u odabiru poslovnog modela financiranja;
— opskrbljivanje kreditnih ifli financijskih institucija sa svim potrebnim informacijama, izratunima i podacima, po
potrebi i prema 2ahtjevima kreditnih ¥ili financijskih institucija;
- podrSku u pregovorima Narutitelja s kreditnim ifili financijskim institucijama.

Stranica 10d 8




22.

23.

24.

2.5,

POSLOVNA TAJNA

Stranke suglasno ubvrduju da Savietnik pruza Narudilelju usluge iskijusivo sukladno odredbama ovog Ugovora u
pogledu ciljeva utvrdenih &lankom 1.2 Ugovora te Savjetnik ni u kojem sluaju, niti u bilo kojoj mjeri nije odgovoran, niti
U bilo kojem pogledu jamdi za:

2.2.1. istinitost niti za vjerodostojnost, niti za sukiadnost & propisima, a niti za vremensku valjanosti niti toénost
dokumentacije koju dostavija ifili pribavija Naruitelj, a niti je Savjetnik duZan upozoriti Narutitelja na navedene
nedostatie,

2.2.2. zabilo koje od poslovnih odluka Naruditelja, niti Savjetnik donosi bilo kakve odiuke iz domene Narutitelja.

Stranke su suglasne da je Savjetnik omogudio Narulitelju kontakt s kreditnom iAfi financijskom institucijom ako

organizira sastanak izmedu Narutitelja i kreditne ifili financijske institucije, neovisno na kojoj lokaciji, organizira

telefonski razgovor izmedu njih, video konferenciju, ifili bilo koji drugi na&in komunikacije, odnosno ako Narugitelju ili

kreditnoj lj financijskoj instituciji prenese ime, naziv, sjediste, broj telefona, adresu elektronitke poste, broj telefaksa,

ifili bilo koju drugu informaciju o kreditnoj ifili financijskoj instituciji, odnosno Narutitelju, pomotu koje je moguée
uspostaviti kontakt s tom osobom ili doéi do kontakta.

Ako Savjetnik na zakonit nain i pravomoénom sudskom odlukom bude proglaien odgovornim za $Stetu ili izmakiu

korist na strani Narucitelja, tada naknada iste $tete ili izmakle koristi ni u kojem sluéaju ne moZe prije¢i iznos naknade

iz lanka 4.1. Ugovora.

Savjetnik moZe angaZirati druge strune osobe radi ispunjenja obveza preuzetih ovim Ugovorom.

PRAVA, OBVEZE | ODGOVORNOST NARUCGITELJA

31

3.2
33.

34

Clanak 3.

Narutitelj se obvezuje:

3.1.1. platiti Savjetniku sve naknade odredene ovim Ugovorom po njihovom dospijeéu, sukladno Ugovoru;

3.1.2. suradivati na odgovarajuéi natin sa Savjetnikom, te mu Citavo vrijeme odmah i bez odiaganja pruzati sve
potpune i istinite informacije;

3.1.3. odmah prilikom potpisa ovog Ugovora, a svakako u roku od 3 (iri) kalendarska dana od dana zakljulivanja
Ugovora, predati Savjetniku svu potrebnu dokumentaciju o svim eventualnim posebnim uvjetima pod kojima
Narutitelj Zeli skiopiti poslove iz élanka 1.2. Ugovora; )

3.1.4. sve svoje zaposlenike i vanjske suradnike, koji po prirodi svojih poslova moraju suradivati sa Savjetnikom,
uputiti na takvu suradnju i osigurati brzo i kvalitetno davanje potrebnih podataka, te Savjetniku uvijek i na
vrijeme utiniti dostupnim sve relevantne podatke i dokumentaciju;

3.1.5. pravovremeno dogovoriti sa Savjetnikom i obavijestiti ga u svezi raspolozivih termina za eventualne sastanke i
prezentacije,

3.1.6. odmah i bez odlaganja, a svakako u roku od 3 (tri) kalendarska dana od dana pisanog poziva Savjetnika
poloiti Savjetniku ratun odnosno predati potpuni pregled imovine vezano uz ostvarivanje prava i obveza iz
ovog Ugovora;

3.1.7. osvimi bilo kakvim promjenama koje bi mogle na bilo koji nadin utjecati na izvrSavanje prava i obveza iz ovog
Ugovora obavijestiti Savjetnika pisanim putem bez odlaganja, a najkasnije u roku 3 (tri) kalendarska dana od
dana nastanka promjene.

U sludaju da Naruditelj ne ispuni jednu ili viSe obveza iz ovog &lanka Ugovora obvezuje se naknaditi Savjetniku svaku

$tetu te sve i bilo koje tro3kove koji mu zbog toga mogu nastati.

Narutitelj potpisom ovog Ugovora izritito i neopozivo potvrduje:

3.3.1. da nema nikakvih kreditnih ifli financijskih institucija u Republici Hrvatskoj i inozemstvu s kojima je bez
sudjelovanja Savjetnika posredno ifili neposredno bio ili jest u pregovorima radi zakljutivanja poslova opisanih
u &lanku 1.2. Ugovora;

33.2. da je za ostvarivanje ciljeva iz &lanka 1.2. Ugovora angazirao iskfjutivo Savjetnika te nema namjeru angaZirati
tree osobe, pa se ovime odrite svakog prava na samostalno skiapanje poslova opisanih u élanku 1.2.
Ugovora, bez sudjelovanja Savjetnika, kao i prava angaZirati bilo koje tree osobe kao posrednike ifili
savjetnike radi ostvarenja ciljeva iz &lanka 1.2. Ugovora;

3.3.3. da bilo kakvi raniji postovni kontalti Naruditclja kojo jo eventualno imao radi zakijutivanja poslova opisanih u
dlanku 1.2. Ugovora nisu, ne mogu, niti neée na bilo koji nadin biti od utjecaja na bilo koje obvozo Narutitelja
preuzete ovim Ugovorom;

Narugitelj izritito i neopozivo dopusta da Savjetnik trajno i nenaplatno koristi ime Naruéitelja kao referencu u svakoj

vrsti poslovne komunikacije, pruzanju ponuda, sudjelovanju na natje&ajima i s!.

Stranica 20d 8
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VISINA, DOSPIJECE | NACIN PLACANJA NAKNADE

4.1,

4.2

43.

44.

45.

46.
47.

48.

49,

Clanak 4.

Naruditelj se obvezuje Savjetniku za usluge iz Cianka 2.1. Ugovora platiti:

4.1.1. naknadu u visini od 1% (slovima: jedan posto) ukupnog iznosa dugoroénog kredita iz &lanka 1.2.1. Ugovora,
§to treba uvetati za pripadajuti iznos poreza na dodanu vrijednost (PDV) na dan isplate;

4.1.2. naknadu u visini od 0,25% (slovima: nula zarez dvadeset pet poslo) ukupnog iznosa odobrenja limita za
izdavanje garancija iz &lanka 1.2.2. Ugovora, 3to treba uvetali za pripadajuci iznos poreza na dodanu
vrijednost (PDV) na dan isplate.

4.1.3. naknadu u visini od 1% (slovima: jedan posto) ukupnog iznosa odobrenja okvira za financijsko pratenje iz
8anka 1.2.3. Ugovora, 5to treba uvetali za pripadajuci iznos poreza na dodanu vrijednost (PDV) na dan
isplate.

Stranke su suglasne da ée se kao osnovica: '

4.21. 2a obratun naknade iz &anka 4.1.1. Ugovora uzeti maksimaini iznos dugoroénog kredita iz &lanka 1.2.1.
Ugovora, koji je iznos naveden u odluci kreditne ifili financijske instituciie kojom se odobrava sklapanje tog
posla s Naru&teljem odnosno u ugovoru o dugorotnom kreditu iz &lanka 1.2.1. Ugovora koji su 2akijutile
kreditna ifili financijska institucija | Narugitelj;

4.22. zaobratun naknade iz &lanka 4.1.2. Ugovora uzeti maksimalni iznos odobrenja limita 2a izdavanje garancija iz
danka 1.2.2. Ugovora, koji je iznos naveden u odluci kreditne Uili financijske institucije kojom se odobrava
sklapanje tog posla s Naruditeliem odnosno u ugovoru koji su zakljuile kreditna ifli financijska institucija i
Narugitelj radi odobrenja limita za izdavanje garancija iz &lanka 1.2.2. Ugovore;

4.2.3. za obratun naknade iz &lanka 4.1.3. Ugovora uzeti maksimalni iznos odobrenja okvira za financijsko pracenje
iz 8anka 1.2.3. Ugovora, koji je iznos naveden u odluci kreditne iili financijske institucije kojom se odobrava
sklapanje tog posla s Narutiteliem odnosno u ugovoru koji su zakfjulile kreditna ifli financijska institucija i
Naruditelj radi odobrenja okvira za financijsko pradenje iz &lanka 1.2.3. Ugovora.

U slutaju da su iznosi iz &lanka 4.2. Ugovora iskazani u stranoj valuti, za potrebe obrauna naknada iz Clanka 41.

Ugovora uzet ée se njihova kunska protuvrijednosti prema prodajnom teéaju odnosne kreditne ifili financijske institucije

iz&anaka 4.2.1., 4.2.2.14.2.3. Ugovora na dan obraduna.

Naruitelj se obvezuje Savjetniku u roku od 3 (tri) radna dana od dana dono3enja odluke kreditne iffi financijske

institucije kojom se odobrava:

44.1. dugorotni kreditiz &anka 1.2.1. Ugovora platiti naknadu iz ¢lanka 4.1.1. Ugovore,

44.2. limit za izdavanje garancija iz 8lanka 1.2.2, Ugovora platiti naknadu iz &lanka 4.1.2. Ugovora;

4.4.3. okvir za financijsko pratenje iz 8anka 1.2.3. Ugovora platiti naknadu iz &lanka 4.1.3. Ugovora.

U slutaju da je kreditna ifli financijska institucijia s Naruditeljem zakijuila poslove iz &lanka 1.2. Ugovora bez

dono3enja odluka opisanih u &anku 4.4. Ugovora za potrebe utvrdivanja dana dospijeca naknada iz Clanka 41.

Ugovora smatrat ée se kao da su odluke iz &lanka 4.4. Ugovora donesene s danom zakljuSenja odnosnog posla.

Narugtelj izriito potvrduje da Savjetnik ima pravo na sve naknade iz &lanka 4.1. Ugovora i u slutaju da Narutitelj iz

bilo kojeg razloga odbije s odnosnom kreditnom ifii financijskom institucijom zakljuéiti poslove iz &lanka 1.2. Ugovora.

Stranke suglasno utvrduju da je Naruéitelj duan svoje obveze iz Ugovora ispunjavati uplatama pripadajuéeg iznosa

naknade na rafun Savietnika broj (IBAN): HR3124020061100417716 koji se vodi kod banke ERSTE &

STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a, ili na drugi ratun naznaden u fakturi koju je na temelfju

odredaba ovog Ugovora Savjetnik izdao Narugitelju pri 2emu e se smatrati da je uplata izvrSena s danom kada su

sredstva pristigla na naznateni ratun i Savjetnik s njima moZe slobodno raspolagat.

Ako Narutitelj ima bilo kakvih primjedbi na pruene usluge i izdanu fakturu Savjetnika, du2an je u roku 3 (fri)

kalendarska dana od dana primitka fakture postupiti na natin poblize propisan u Prilogu 1 ovog Ugovora koji Gini

njegov sastavni dio, dok ée se u protivnom smatrati da je faktura u cijelosti nespoma, au njoj naznadeni iznosi dospieli
na naplatu.

Prigovor na spomi dio fakture ne moZe ni u kojem stu&aju odgoditi obvezu platanja nespornog dijela.

KORESPONDENCHA IZMEDU STRANAKA

5.1.

Clanak 5.
Stranke suglasno ulvrduju da su valjanost, natin te osobe oviaStene za korespondenciju i sva medusobna ofitovanja
izmedu Stranaka pobliZe propisani u Prilogu 2 ovog Ugovora koji €ini njegov sastavni dio.

CUVANJE POSLOVNE TAJNE, OSOBNIH PODATAKA | UGLEDA

6.1.

6.2
6.3.

Clanak 6.
Stranke su suglasne da ¢e tijekom trajanja ovoga Ugovora brinuti 0 zajednickim interesima, tuvali poslovne tajne i
nastojati jatati poslovnu suradnju, na obostranu korist u skladu sa pravilima struke, etike i svih propisa u Republici
Hrvatskoj.
Stranke suglasno utviduju da su medusobna prava i obveze u vezi s dokumentacijom i podacima koji &ine poslovnu
tajnu poblize propisale u Prilogu 3 ovog Ugovora koji &ini njegov sastavni dio.
Stranke su suglasne da ¢e sve eventualne nesporazume pokusati rijeSiti mimim putem, a u slutaju svih i bilo kakvih
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POSLOVNA TAJNA

sporova koji proiziaze iz Ugovora i u vezi s njim, ukljuéujuéi i sporove koji se odnose na pitanja njegovog valjanog
nastanka, povrede ili prestanka, kao i na sve pravne udinke i posljedice koji iz toga pruisijely, ili mogu proisteé stranke
ugovaraju nadleZnost stvamo nadleinog suda u Zagrebu.

TRAJANJE | PRESTANAK UGOVORA
Clanak 7.

7.1. Ugovor se skiapa na odredeno vrijeme do 31.12.2018.

7.2. Ugovor se moZe i ranije otkazati jednostranim pisanim otkazom bez potrebe bilo kakvog obrazloZenja s otkaznim
rokom od 30 (trideset) dana od primitka pisanog otkaza. U sluéaju jednostranog otkaza od strane Narutitefja -
Savjetnik zadrZava pravo na sve naknade sukladno ovom Ugovonu.

7.3. Stranke su izritito suglasne:

7.3.1. da u sluGaju prestanka Ugovora na bilo koji natin, ukljuéivo i slu¢aj raskida ovog Ugovora iz bilo kojeg razloga,
Savjetnik ima pravo zadrZati sve eventuaino primljene iznose na ime izvrSenih usluga iz &lanka 2.1. ovog
Ugovora te utiniti dospjelim | od Naruitelja zahtijevati isplatu svih preostalih, neplatenih iznosa naknada iz
ovog Ugovora;

7.3.2. da Savjetnik ima pravo u svako doba, s trenutnim uéinkom bez otkaznog roka, jednostrano otkazati Ugovor
pisanom obavijesti upuéenom Naruditelju ako Naruéitelj bilo koju svoju obvezu iz Ugovora, a posebno obveze
iz danka 4. Ugovora, ne ispuni u cijelosti ili djelomiéno ili ako zakasni s njezinim ispunjenjem ili ako je neuredno
ispuni;

7.3.3. da ako izvan vremena trajanja ovog Ugovora Naruéitelju bude odobren bilo koji od posiova iz &lanka 1.2.
Ugovora, i to preteito kao posljedica Savjetnikova djelovanja prije prestanka vaZenja Ugovora, Narutitelj se
obvezuje Savjetniku isplatiti sve naknade odredene ovim Ugovorom po njihovom dospijecu, sukladno Ugovoru.

IZMJENE | DOPUNE UGOVORA
Clanak 8.

8.1. Stranke su suglasne da su sve eventuaine dopune ifili izmjene ovog Ugovora pravno valjane iskljuéivo u pisanom
obliku potpisane na isti nadin kao i ovaj Ugovor, kao Dodatak ovom Ugovoru i &ine kao prilog njegov sastavni dio, dok
su bilo kakvi usmeni dogovori 0 dopunama ifili izmjenama ovog Ugovora nevaljani i bez pravnog ucinka izmedu
Stranaka.

8.2. Ovaj Ugovor sadrfi potpuni dogovor Stranaka, u cijelosti odgovara njihovim namjerama i volji te se njegovim
sklapanjem i stupanjem na snagu prihvataju medusobna prava i obveza i iskljutuju, prestaju biti na snazi ifili proizvoditi
pravni ulinak svi prethodni ugovori, sporazumi, dogovori, usmeni ifli pisani uglavci postignuti izmedu Stranaka u
odnosu na cilj i predmet ovog Ugovora. ’

SALVATORNA KLAUZULA
Clanak 9.

9.1. Ako sud ili drugo nadlezno tijelo utvrdi da je neka odredba ovog Ugovora bila ili je postala niStetna, nevazeca ili
neprovediva, ista ¢e biti izdvojena iz Ugovora koji ¢e u svom preostalom dijelu ostati na snazi, proizvodeci pravne
utinke.

9.2. Ako bi neke odredbe ovog Ugovora bile ili postale prano nevaljane, ili se inade u ovom Ugovoru ispostavi neka
ugovoma praznina, navedeno neée utjecali na valjanost ostalih ugovomih odredbi. Stranke se u opisanom sluCaju
obvezuju da ée Ugovor odgovarajude izmijeniti ii dopuniti valjanom odredbom koja je po svojem sadrZaju, smislu
ckonomskoj svrsi i znaSenju. najbliza onome &to su Stranke Zeljele ugovoriti, odnosno, 3to bi bile ugovorile da su
nevaljanu odredbu ili ugovomu prazninu imale u vidu.

ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 10.

10.1. Stranke suglasno utvrduju da ovaj Ugovor ima 3 (tri) priloga koji &ine njegov sastavni dio te pojmovi koji se koriste u tim
prilozima imaju isto znaenje kao i u ovom Ugovoru.

10.2. Naslovi nad pojedinim odredbama Ugovora sluze samo u svrhu lakSeg snalaZenja i nemaju znaGenje za odredivanje
obveza Stranaka kao nili sadrZaja tih odredaba.

10.3. Ovaj Ugovor je skiopljen na hrvatskom jeziku u 2 (dva) istovietna primjerka od kojih svaka Stranka zadrZava po 1
(jedan) primjerak, te stupa na snagu danom potpisa svih Stranaka, a u sluéaju sumnje danom potpisa smatra se datum
koji je naznaten kao sastava Ugovora.
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PRILOG:
1. Natin podno3enja prigovora Narutitelja
2. Korespondencijaizmedu Stranaka
3. Cuvanje poslovne tajne, osobnih podataka i ugleda

POSLOVNA TAJNA

U Zagrebu, dana 27.03.2018.

NARUCITELJ: SAVJETNIK:

TITAN CONSTRUCTA d.o.0. za graditeljstvo, proizvodnju | BIZPLAN drudtvo s ograniéenom odgovornodéu za
| trgovinu, savjetovanje,

0IB 89116114911, Zagreb, Zeleni trg 63, O!B 14423356593, Zagreb, Strojarska cesta 20,

koje zastupa koje zastupa

direktor Caroline Elisabeth Mamjé direktor Berislav Obradovié

POTPIS! 1 ZIG: POTPIS | ZIG: J

Ceans L W ’\/ lblZp'OOdoo
Zagreb

DATUMPOTPISA / T LY. 03.20/& DATUMPOTPISA | F3}.03,20f ¥
— /
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POSLOVNA TAJNA

PRILOG 1
NACIN PODNOSENJA PRIGOVORA NARUCITELJA
(u daljnjem tekstu: Prilog 1)

(1) U slugaju da Narutitelj ima bilo kakve primjedbe ifili prigovore ifili Zeli prijaviti bilo kakve nedostatke na bilo koju uslugu
Savjetnika navedenu u &lanku 2.1. Ugovora, dokumentaciju koju mu je Savjetnik predao, ispostavijenu fakturu Savjetnika ifli
bilo koju drugu uslugu koju Savjetnik pruZa ifili bi trebao pruZati na temelju Ugovora, Narutitelj je du2an:

O najkasnije u roku 3 (iri) dana od dana primitka fakture Savjetnika u kojoj je navedena pojedina pruZena usltuga ili
predana dokumentacija koju Naruitelj smatra spomom pisano obavijestiti Savjetnika o svom prigovoru ifili
primjedbi ifili nedostatku te usluge odnosno dokumentaciie uz detaljno obrazloZenje u odnosu na svaku
pojedinatno pruZenu uslugu, predanu dokumentaciju i slicno;

te

0O zahtijevati od Savjetnika da otklioni nedostatak odnosno da izwrSi uslugu koja eventualno nije izvr§ena uz detaljno
obrazioZenje naina na koji Zeli da se nedostatak otkloni odnosno usluga izvrsi,

dok ¢e se u protivnom smatrati da je pojedinadna usluga Savjetnika u cijelosti i uredno izvrSena odnosno dokumentacija
izradena i predana, da je istu Naruditelj s danom primitka fakture primio i prihvatio u cijelosti i bez primjedbi, da Naruite!j
nema nikakvih prigovora bilo koje vrste na navedenu uslugu odnosno dokumentaciju, te Narugitelj gubi prava pozivati se na
bilo kakve nedostatke pruZene usluge odnosno dostavijene dokumentacije, fakture i sli¢no.

(2) Stranke su suglasne da ée pisana obavijest Naruditelja iz stavka 1. ovog Priloga 1 biti valjana iskljuéivo ako ju je
Narugitelj dostavio Savjetniku na bilo koji od sljede¢ih natina: a) neposredno predao Savjetniku uz uvjet da Savjetnik potpiSe
da je primio obavijest i naznadi datum zaprimanja, b) posiao preporutenom postom s povratnicom na adresu Savjeinika
navedenu u glavi ovog Ugovora odnosno na drugu adresu o kojoj je Savjetnik pisanim putem obavijestio Naruitelja
sukladno &anku 5.1 Ugovora; c) poslao putem javnog biljeznika na natin kojim se nedvojbeno moZe utvrditi datum s kejim je
Savjetnik primio pisanu obavijest Narugitelja.

Strenica 60d 8




POSLOVNA TAJNA

PRILOG 2
KORESPONDENCIJA IZMEDU STRANAKA
{u daljnjem tekstu: Prilog 2)

(1) Osim ako nije drugatije propisano drugim odredbama Ugovora, sva i bilo kakva medusobna otitovanja Stranaka ovog
Ugovora bit ée valjana iskijutivo ako su satinjena u pisanom obliku, postana i zaprimfjena od druge stranke, te se ista mogu
uputiti drugoj stranci na natin: a) neposredno predati drugoj stranci uz uvjet da ta stranka potpile da je primila pismeno i
naznati datum zaprimanja, b) poslati preporuenom poStom na adresu druge stranke koja je adresa navedena u glavi ovog
Ugovora; ¢) poslati putem javnog bilje2nika; te d) postati putem elektronitke poste na e-mail adresu druge stranke koja je e-
mail adresa navedena u ovom Prilogu 2.

(2) Stranke suglasno utvrduju da je prioritetan nalin pisane komunikacije putem elekironitke poSte na e-mail adrese
definirane u ovom Prilogu 2, osim ako natin pisane komunikacije nije izritito propisan drugim odredbama Ugovora.

(3) U slucaju da bilo koja od Stranaka, za vrijeme dok Ugovor nije do kraja izvrSen, promijeni adresu duZna je odmah, a
svakako u roku 7 (sedam) dana pisano obavijestiti drugu stranku, o promjeni svoje adrese na natin kako je to propisano u
stavku 1. ovog Priloga 2.

(4) Stranke ovime izridito potvrduju da su njihove valjane adrese za medusobnu prepisku, u smislu odredaba ovoga Priloga 2
one koje su navedene u glavi ovog Ugovora.

(5) Stranke suglasno odreduju osobe koje su oviaStene davati naloge, informacije, vrSiti komunikaciju te davati upute u
pogledu pitanja koja nastanu u vezi s izvrSavanjem prava i obveza iz ovog Ugovora:

ZANARUCITELJIA: |  ZA SAVJETNIKA:
ime i prezime _ 3 Ivana Pobor
mobitel .- .-+ - | 098/307-988
e-mail ) ivana.pobor@bizplan.hr
(6) Narugitel] izritito pristaje:

O da se svako pismeno koje mu bude upuéeno preporutenom posiljkom, na adresu navedenu u Ugovor, ili na drugu
adresu o kojoj je pisanim putem obavijestio Savjetnika na natin kako je to propisano u stavku 1. ovog Priloga 2, a
bude vradeno neurudeno, smatra valjano dostavijenim s danom kada je preporuéena poSifjka otposlana;

C da ée se svako pismeno koje mu bude uputeno elektronitkom poStom na e-mail adresu iz stavka 5. ovog Priloga 2
smatrati valjano dostavijenim u trenutku kad je zabiljeZeno njegovo slanje na odlaznom posluZitefju Savietnika.
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POSLOVNA TAJNA

_ PRILOG3
CUVANJE POSLOVNE TAJNE, OSOBNIH PODATAKA | UGLEDA
(u daljnjem tekstu: Prilog 3)

(1) Stranke se obvezuju da svi podaci, informacije, podaci 0 metodologiji rada, izvjeS¢a i svi dokument | materijali koje
Stranke satine zajedni&ki ili koje jedna od Stranaka preda drugoj usmenim, pisanim, elektroni&kim ili bilo kojim drugim putem
2a viijeme ugovaranja buduteg posla, obavijanja ugovorenog posla te nakon zavrSetka istog, te svi prilozi i podaci o
detaljima projekata Narutitelja ili natinu rada Stranaka (dalje u tekstu sve navedeno zajedno kao: Podaci) predstavijaju
poslovnu. tajnu i da tu poslovnu tajnu Stranke nete ustupati, pokazivati, umnoZavati i na bilo koji drugi nadin u&niti
doshipnom tre¢im osobama bez prethodnog pisanog odobrenja druge Stranke.

(2) Niti jedna Stranka neée biti odgovoma za otkrivanje Podataka koji su vet poznati javnost, ili koji se moraju otkriti na
temelju zakona, sukladno zahtjevu nadieZnog tjela, kao i Podataka koje je nuZno otkriti u obavijanju predvidene svihe
Ugovora, te je Savietnik uvijek oviadten distribuirati Podatke, unutar viastitog trgovatkog drustva kao i prema tretim
osobama suradnicima Savjetnika odnosno tretim osobama s kojima dolazi u kontakt radi izvrSavanja svihe Ugovora, a $to
se sve nete smatrati nikakvim krienjem odredaba o tajnosti Podataka.

(3) Narutitelj se obvezuje odmah prillkom potpisa Ugovora, a najkasnije prilikom predaje bilo koje dokumentacije Savjetniku
jasno i izridito oznaiti koji dokumenti i Podaci eventualno predstavijaju postovnu tajnu ili neku drugu tajnu koju je potrebno
¢uvati, te istom prilikom dostaviti Savjetniku popis pravila o postupanju sa navedenom dokumentacijom odnosno Podacima,
s time da je Savjetnik uvijek oviasten istu dokumentaciju distribuirati sukladno odredbi stavka 2. ovog Priloga 3.

(4) Stranke se obvezuju Suvati i sve osobne podatke s kojima se susreéu u vezi s ispunjavanjem prava i obveza iz Ugovora
kao i Euvati poslovni ugled druge Stranke.
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